Code identification individuelle LPPR
SOULEVE-MALADE, ACHAT DES SANGLES, VILGO

SANGLE POUR SOULEVE-MALADE c €
HMS -VILGO [y

Référence - descriptif Code GTIN
O 20014 : sangle en U filet

Filet 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1900x900) — Poids maxi : 200 kg 3615800005055
O 20015 C : sangle en U standard

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1700x820) - Poids maxi : 200 kg 3615800005154
O 20016 : sangle en U filet avec tétiere

Filet 100% Polyester — sangle 100% Polypropylene — (taille 1900x900) - Poids maxi : 200 kg 3615800005062
O 20017 : sangle en U taille XL avec tétiere

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 2350x1200) - Poids maxi : 330 kg 3615800005079
O 20018 : sangle en U filet taille XL avec tétiere

Filet 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 2350x1200) - Poids maxi : 330 kg 3615800041060
O 20020 : sangle en U enfant standard Ill

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1500x700) - Poids maxi : 150 kg 3615800005086
O 20021 : sangle en U enfant avec tétiére I

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1800x700) - Poids maxi : 150 kg 3615800005093
O 20022 : sangle en U filet enfant avec tétiére I

Filet 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1800x700) - Poids maxi : 150 kg 3615800041077
O 20041 : sangle en U taille L avec tétiére i

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 2250x900) - Poids maxi : 330 kg 3615800005109
O 20042 : sangle en U vinyl M

Enduction PVC sur Polyester — sangle 100% Polypropylene — (taille 1500x840) - Poids maxi : 200 kg 3615800005116
O 20043 : sangle en U vinyl avec tétiére MTTTTTTTT

Enduction PVC sur Polyester — sangle 100% Polypropylene — (taille 1900x840) - Poids maxi : 200 kg 3615800005130
O 20044 : sangle en U enveloppante avec tétiére NN

Tissu 100% Polyester — sangle 100% Polypropyléne — (taille 1900x1100) - Poids maxi : 200 kg 3615800005123
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Installation de la sangle :

Rappel : Votre sangle posséede plusieurs positions de réglages. Il est sous la responsabilité de I'utilisateur de I'appareil de veiller au réglage adéquat

des différents éléments afin de ne pas blesser ou déséquilibrer le patient.

1/ Positionner le dossier de la sangle (partie large de la sangle) au niveau du dos de la
personne a soulever de maniére a avoir les 2 sangles d’accrochage A et B de part et
d’autre de la personne.

2/ Accrocher chacune des sangles d’accrochage au fléau du souléve personne

(Alet B2- Sangle A sur crochet 1 et sangle B sur crochet 2).

3/ Faire passer le support de cuisse droit en soulevant Iégérement la jambe droite de
la personne.

4/ Faire passer le support de cuisse gauche en soulevant légérement la jambe gauche
de la personne.

5/ Croiser les 2 sangles support de cuisse.

6/ Accrocher chacune des sangles C et D aux crochets du fléau (C3 et D4).

Nb : Lorsqu'il s’agit d’'une sangle avec tétiere, positionner les sangles de la tétiere aux
crochets 1 et 2 (avec les sangles A et B préalablement accrochées).

Tétiere
(selon modele)

Dossier de la sangle

Support de cuisse

- Les différents points d’accrochage permettent de régler I'inclinaison de la
personne transférée.

Veiller a toujours accrocher les sangles A et B au méme niveau de réglage
(couleur identique).

De la méme maniére, accrocher au méme niveau de réglage les sangles C et D.

Attention : les sangles doivent étre correctement positionnées sur les
crochets du fléau, clips de sécurité refermés (A).
Ne jamais positionner les sangles autour du crochet ou du clip de sécurité (B,C,D)

Précautions d’utilisation : Précautions de nettoyage :
- Cette sangle a été congue pour étre utilisée avec les souléve malades de marque HMS-VILGO. o
- Respecter le méme réglage d’accrochage des sangles cété droit et gauche (code couleur). Lavable en machine & 40°C

- Ne jamais modifier le réglage de niveau d’accrochage des sangles lorsque le cycle de levage est en cours.

: , ) . . A Blanchiment & proscrire
- Toujours s’assurer que la sangle est bien crochetée sur le fléau avant de soulever la personne.

- Ne jamais dépasser la charge maximale d'utilisation indiquée sur la sangle. E Pas de séchage en machine
- Toujours utiliser des sangles dont la compatibilité a été vérifiee par HMS-VILGO
(sangles référencées au catalogue). a Ne pas repasser

- Ne pas mettre directement en contact d’'une peau présentant des Iésions. g N
- Toujours s’assurer que la taille, le type et la forme de la sangle utilisée soient en rapport avec la corpulence Pas de nettoyage a sec
du patient.
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